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I . ВВЕДЕНИЕ 

1. Второй комитет провел прения по существу пункта 82 (см. А/43/915) на 
своих 21-26, 36-40 и 42-м заседаниях 24-28 октября и 8-10 и 15 ноября 1988 года. 
Решение, которое будет принято по подпункту Ь, было рассмотрено на 30, 42-44 и 
46-49-м заседаниях 2, 15, 21 и 23 ноября и 5, 6, 9 и 14 декабря 1988 года. 
Информация о ходе общих прений Комитета по данному пункту содержится в 
соответствующих кратких отчетах (А/С.2/43/SR.21-26, 36-40 и 4 2 ) . 

* Доклад Комитета по данному пункту будет опубликован в девяти частях 
(см. также А/43/915 и Add.l и 3-8). 

88-33222 4668Р / . 
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I I . РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 

А. Проект резолюции A/C.2/43/L.22 

2. На 30-м заседании 2 ноября представитель Туниса от имени государств - членов 
Организации Объединенных Нации, являющихся членами Группы 77, внес на рассмотрение 
проект резолюции (A/C.2/43/L.22), озаглавленный "Двадцать пятая годовщина 
учреждения Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию". 

3. На 42-м заседании 15 ноября заместитель Председателя Комитета Эджевиоме Элохо 
Отобо (Нигерия) сообщил Комитету о результатах неофициальных консультаций по 
проекту резолюции. 

4. На том же заседании Комитет без голосования принял данный проект резолюции 
(см. пункт 37, проект резолюции I ) . 

В. Проект резолюции, содержащийся в документе A/C.2/43/L.47 

5. Решением 353 (XXXIV) от 3 мая 1988 года Совет по торговле и развитию на второй 
части своей тридцать четвертой сессии постановил рекомендовать Генеральной 
Ассамблее принять проект резолюции об обратной передаче технологии 
(см. A/C.2/43/L.47). 

6. На 44-м заседании 23 ноября заместитель Председателя Комитета г-н Эджевиоме 
Элохо Отобо (Нигерия) сообщил Комитету о результатах неофициальных консультаций по 
проекту резолюции. 

7. На том же заседании Комитет без голосования принял проект резолюции 
(см. пункт 37, проект резолюции I I ) . 

С. Проект резолюции A/C.2/43/L.52 

8. На 43-м заседании 21 ноября представитель Никарагуа от имени Алжира, 
Демократического Йемена. Зимбабве. Конго. Ливийской Арабской Джамахирии. Мексики. 
Никарагуа. Панамы и Перу внес на рассмотрение проект резолюции (A/C.2/43/L.52), 
озаглавленный "Торговое эмбарго против Никарагуа". 

9. На 44-м заседании 23 ноября заместитель Председателя Комитета г-н Эджевиоме 
Элохо Отобо (Нигерия) сообщил Комитету о результатах неофициальных консультаций по 
проекту резолюции. 

10. Представитель Соединенных Штатов Америки попросил провести заносимое в отчет о 
заседании голосование по проекту резолюции. 

11. До принятия проекта резолюции с заявлением выступил представитель Марокко 
(см. A/C.2/43/SR.44). 
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12. На том же заседании в результате заносимого в отчет о заседании голосования 
Комитет принял проект резолюции 85 голосами против 2 при 38 воздержавшихся 
(см. пункт 37, проект резолюции I I I ) . Голоса распределились следующим образом 1/: 

Голосовали за: Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, 
Афганистан, Багамские Острова, Барбадос, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бирма, Болгария, Боливия, 
Ботсвана, Бразилия, Буркина-Фасо, Бурунди, Венгрия, Венесуэла, 
Вьетнам, Гайана, Гана, Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская 
Демократическая Республика, Греция, Дания, Демократический 
Йемен, Джибути, Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Ирландия, Исландия, Испания, 
Кабо-Верде, Камерун, Китай, Колумбия, Конго, Куба, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малави, Малайзия, 
Мали, Мексика, Мозамбик, Монголия, Нигер, Нигерия, Никарагуа, 
Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Папуа-Новая Гвинея, 
Перу, Польша, Румыния, Сан-Томе и Принсипи, Свазиленд, 
Сирийская Арабская Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Чехословакия, Швеция, Эквадор, Эфиопия, Югославия. 

Голосовали 
против: Израиль, Соединенные Штаты Америки. 

Воздержались: Бахрейн, Бельгия, Бруней Даруссалам, Гватемала, Германии, 
Федеративная Республика, Египет, Заир, Иордания, Италия, 
Йемен, Канада, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Ливан, Люксембург, 
Мальта, Непал, Нидерланды, Оман, Португалия, Руанда, 
Сальвадор, Саудовская Аравия, Сенегал, Сингапур, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Сомали, 
Сьерра-Леоне, Того, Тунис, Турция, Франция, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Чили, Шри-Ланка, 
Ямайка, Япония. 

13. После принятия проекта резолюции с заявлением выступил представитель Союза 
Советских Социалистических Республик (также от имени Белорусской Советской 
Социалистической Республики, Болгарии, Венгрии, Германской Демократической 
Республики, Монголии, Польши, Украинской Советской Социалистической Республики и 
Чехословакии) (см. А/С.2/43/SR.44). 

1/ Делегация Джибути впоследствии указала, что в отчете о заседании ее 
страну следовало включить в список воздержавшихся стран, а не проголосовавших за. 

/ . 
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D. Проекты резолюций A/C.2/43/L.54 и L.66 

14. На 43-м заседании 21 ноября представитель Туниса от имени государств - членов 
Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, внес на рассмотрение 
проект резолюции (A/C.2/43/L.54), озаглавленный "Вторая Конференция Организации 
Объединенных Наций по наименее развитым странам", которая гласит: 

"Генеральная Ассамблея. 

ссыпаясь на свою резолюцию 42/177 от 11 декабря 1987 года, в которой она 
постановила созвать на высоком уровне Вторую Конференцию Организации 
Объединенных Наций по наименее развитым странам в сентябре 1990 года, 

ссыпаясь также на свое решение в целях подготовки Конференции провести 
одно совещание правительственных экспертов стран-доноров и учреждений по 
оказанию многосторонней и двусторонней финансовой и технической помощи с 
представителями наименее развитых стран весной 1989 года, а затем одну сессию 
Межправительственной группы по наименее развитым странам как Подготовительного 
комитета Второй Конференции Организации Объединенных Наций по наименее 
развитым странам в начале 1990 года; 

вновь обращаясь с просьбой к Генеральному секретарю в соответствии со 
сложившейся практикой мобилизовать внебюджетные ресурсы для обеспечения 
эффективного участия представителей наименее развитых стран путем 
предоставления средств, необходимых для покрытия путевых расходов по крайней 
мере двух представителей от каждой наименее развитой страны в связи с участием 
в подготовительных совещаниях, 

принимая к сведению доклад Генерального секретаря о Второй Конференции 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам 2/, 

выражая глубокое беспокойство в связи с продолжающимся ухудшением общего 
социально-экономического положения наименее развитых стран, 

1. подчеркивает решающее значение надлежащей подготовки Второй 
Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам в 
соответствии с приоритетами, установленными самими наименее развитыми странами 

2. призывает все правительства, межправительственные и многосторонние 
учреждения и другие заинтересованные стороны предпринять соответствующие шаги 
для обеспечения надлежащей подготовки Конференции и принять активное участие в 
двух вышеупомянутых подготовительных совещаниях; 

2/ А/43/698. 
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3. предлагает всем заинтересованным органам, организациям и учреждениям 
системы Организации Объединенных Наций представить до первого 
подготовительного совещания доклады, содержащие обзор осуществления Основной 
новой программы действий на 80-е годы в пользу наименее развитых стран 3/ в 
рамках своих сфер компетенции и предложения в отношении дальнейших мер, в 
качестве вклада в подготовку Конференции; 

4. принимает к сведению шаги, предпринимаемые Генеральным секретарем 
при содействии Генерального секретаря Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию и Генерального директора по вопросам развития и 
международного экономического сотрудничества, и настоятельно призывает их 
обеспечить полную мобилизацию и координацию деятельности всех органов, 
организаций и учреждений системы Организации Объединенных Наций в процессе 
подготовки Конференции; 

5. с удовлетворением принимает к сведению решение 88/30 о Второй 
Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, 
принятое Советом управляющих Программы развития Организации Объединенных 
Наций 4/, в котором Совет предложил Администратору Программы развития 
Организации Объединенных Наций в тесной консультации с Генеральным секретарем 
Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию обеспечить 
полное участие наименее развитых стран в подготовке Конференции, включая 
подготовительные совещания, и в самой Конференции; 

6. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее на 
ее сорок четвертой сессии доклад о ходе подготовки Второй Конференции 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам". 

15. На 44-м заседании 23 ноября заместитель Председателя Комитета г-н Эджевиоме 
Элохо Отобо (Нигерия) внес на рассмотрение проект резолюции (A/C.2/43/L.66), 
представленный на основе неофициальных консультаций по проекту резолюции А/С.2/43/ 
L.54. 

16. На том же заседании Комитет без голосования принял проект резолюции А/С.2/43/ 
L.66 (см. пункт 37, проект резолюции I V ) . 

17. В связи с принятием проекта резолюции A/C.2/43/L.66 проект резолюции А/С.2/43/ 
L.54 был снят авторами. 

3/ Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по наименее 
развитым странам, Париж, 1-14 сентября 1981 года (издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под № R.82.1.8), часть первая, раздел А. 

4/ См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 1988 год, 
Дополнение № 9 (Е/1988/19), приложение I . 

/ . 
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E. Проекты резолюций, содержащиеся в документе A/C.2/43/L.7 

18. Решением 42/438 от 11 декабря 1987 года Генеральная Ассамблея по рекомендации 
Второго комитета постановила отложить до своей сорок третьей сессии рассмотрение 
проектов резолюций, озаглавленных "Протекционизм и структурная перестройка" и 
"Сырьевые товары" (см. A/C.2/43/L.7). 

19. На 46-м заседании 5 декабря заместитель Председателя Комитета г-н Эджевиоме 
Элохо Отобо (Нигерия) сообщил Комитету о результатах неофициальных консультаций по 
проектам резолюций. 

20. На том же заседании Комитет постановил рекомендовать Генеральной Ассамблее 
отложить рассмотрение проектов резолюций, содержащихся в документе А/С.2/43/L.7, до 
ее сорок четвертой сессии (см. пункт 38, проект решения I ) . 

F. Проект резолюции A/C.2/43/L.53 

21. На 43-м заседании 21 ноября представитель Туниса от имени государств - членов 
Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, внес на рассмотрение 
проект резолюции (A/C.2/43/L.53), озаглавленный "Международная конференция по 
валютно-финансовым вопросам". 

22. На 46-м заседании 5 декабря заместитель Председателя Комитета г-н Эджевиоме 
Элохо Отобо (Нигерия) сообщил Комитету о результатах неофициальных консультаций по 
проекту резолюции. 

23. На том же заседании Комитет в результате заносимого в отчет о заседании 
голосования принял проект резолюции A/C.2/43/L.53 112 голосами против 19 при 
5 воздержавшихся (см. пункт 37, проект резолюции V ) . Голоса распределились 
следующим образом 5/: 

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, Багамские 
Острова, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бенин, Бирма, Болгария, Боливия, 
Ботсвана, Бразилия, Бруней Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, 
Бутан, Венесуэла, Вьетнам, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, 
Гвинея-Бисау, Германская Демократическая Республика, 
Демократический Йемен, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, 
Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), Йемен, 
Кабо-Верде, Камерун, Катар, Кения, Китай, Колумбия, Коморские 
Острова, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, Лесото, Либерия, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, 
Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, 

5/ Делегация Украинской Советской Социалистической Республики впоследствии 
указала, что в отчете о заседании ее следовало указать в числе голосовавших "за", а 
не "против"; делегация Заира заявила, что, если бы она присутствовала при 
голосовании, она проголосовала бы за проект резолюции. 

/ . 
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Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, Никарагуа, 
Объединенная Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, 
Перу, Польша, Руанда, Румыния, Сальвадор, Самоа, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сент-Винсент 
и Гренадины, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Соломоновы Острова, Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Чехословакия, Чили, 
Шри-Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, Ямайка. 

Голосовали 
против: Австралия, Австрия, Бельгия, Германии, Федеративная 

Республика, Греция, Дания, Израиль, Ирландия, Исландия, 
Испания, Италия, Канада, Нидерланды, Португалия, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Франция, Япония. 

Воздержались: Новая Зеландия, Норвегия, Турция, Финляндия, Швеция. 

G. Проекты резолюций A/C.2/43/L.55 и L.77 

24. На 43-м заседании 21 ноября представитель Туниса от имени государств - членов 
Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, внес на рассмотрение 
проект резолюции (A/C.2/43/L.55), озаглавленный "Доклад Совета по торговле и 
развитию", который гласит: 

"Генеральная Ассамблея. 

ссылаясь на свою резолюцию 1995 (XIX) от 30 декабря 1964 года, с 
внесенными в нее поправками 6/, об учреждении Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию и на Заключительный акт, принятый 
Конференцией Организации Объединенных Наций по торговле и развитию на ее 
седьмой сессии 7/, 

ссыпаясь также на свою резолюцию 42/175 от 11 декабря 1987 года о седьмой 
сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, 

6/ См. резолюции 2904 ( X X V I I ) , 31/2 А и В и 34/3. 

U TD/351, часть первая, раздел I . 
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отмечая, что Доклад о торговле и развитии, 1988 год, 8/ внес 
конструктивный вклад в проведенное Советом по торговле и развитию в ходе 
первой части его тридцать пятой сессии изучение взаимозависимости проблем 
торговли, финансирования развития и международной валютной системы, а также в 
рассмотрение Советом проблем задолженности и развития развивающихся стран, 

1. принимает к сведению доклад Совета по торговле и развитию о работе 
второй части его тридцать четвертой сессии 9/ и первой части его тридцать 
пятой сессии 10/; 

2. приветствует обзор применения руководящих положений, содержащихся в 
резолюции 222 (XXI) Совета по торговле и развитию от 27 сентября 1980 года, 
проведенный Советом на его тридцать пятой сессии, и настоятельно призывает 
заинтересованные правительства полностью осуществить положения, содержащиеся в 
резолюции 358 (XXXV) Совета; 

3. настоятельно призывает международное сообщество, в частности 
развитые страны, а также соответствующие органы, организации и учреждения 
системы Организации Объединенных Наций полностью и безотлагательно осуществить 
Заключительный акт, принятый Конференцией Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию на ее седьмой сессии ] _ / \ 

4. просит Совет по торговле и развитию регулярно проводить обзоры хода 
осуществления соответствующих положений Заключительного акта; 

5. приветствует вклад Совета по торговле и развитию в проведение 
межправительственных дискуссий по вопросу о взаимозависимости экономических 
проблем и политики, в частности во взаимосвязанных областях торговли, валютных 
и финансовых вопросов, задолженности, сырьевых товаров и развития, и принимает 
к сведению предпринимаемые в настоящее время усилия, направленные на повышение 
результативности проводимых в Совете обсуждений вопроса о взаимозависимости, а 
также на укрепление устойчивых связей с другими обсуждениями по смежным 
вопросам в рамках Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию и других организаций; 

6. подчеркивает важность того, чтобы Уругвайский раунд многосторонних 
торговых переговоров должным образом учитывал интересы и проблемы всех его 
участников, а также способствовал росту и развитию в развивающихся странах с 
учетом обсуждения этого вопроса в Совете по торговле и развитию; 

8/ Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.88.II.D.8 и 
исправление. 

9/ А/43/15 (том I ) . 

10/ Там же (том I I ) . 
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7. предлагает Совету в соответствии с его мандатом продолжать в рамках 
обзора политики в области международной торговли рассматривать проблемы и 
события в области многосторонних торговых переговоров, представляющие интерес 
для развивающихся стран, а также содействовать проведению многосторонних 
торговых переговоров и вносить свой вклад в долговременный процесс создания 
более устойчивой, всеобъемлющей и динамичной системы международной торговли, в 
большей мере отвечающей целям развития; 

8. приветствует предстоящее вступление в силу Соглашения о создании 
Общего фонда для сырьевых товаров и предлагает ратифицирующим государствам при 
активной поддержке секретариата Конференции Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию принять необходимые меры в целях скорейшего начала 
операций Общего фонда, который является важным и полезным инструментом 
международного сотрудничества в области сырьевых товаров; 

9. предлагает Совету по торговле и развитию, действуя в тесном 
сотрудничестве со Специальным комитетом полного состава, внести действенный 
вклад в подготовку международной стратегии развития на четвертое Десятилетие 
развития Организации Объединенных Наций; 

10. просит Генерального секретаря в сотрудничестве с Генеральным 
секретарем Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию и 
компетентными органами, организациями и учреждениями системы Организации 
Объединенных Наций подготовить всеобъемлющий аналитический доклад о текущих 
событиях в области международных торговых отношений и их последствиях для 
развития развивающихся стран в 90-е годы и представить этот доклад Генеральной 
Ассамблее на ее сорок четвертой сессии". 

25. На своем 46-м заседании 5 декабря заместитель Председателя Комитета 
г-н Эджевиоме Элохо Отобо (Нигерия) внес на рассмотрение проект резолюции (А/С.2/ 
43/L.77), представленный на основе неофициальных консультаций по проекту 
резолюции A/C.2/43/L.55. 

26. После заявлений представителей Канады, Туниса (от имени государств - членов 
Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77), Бангладеш, Новой 
Зеландии и Греции (от имени государств - членов Организации Объединенных Наций, 
являющихся членами Европейского сообщества) комитет согласился перенести на более 
поздний срок рассмотрение проектов резолюций A/C.2/43/L.55 и L.77 и Согг.1. 

27. На 47-м заседании 6 декабря после заявления заместителя Председателя Комитета 
г-на Эджевиоме Элохо Отобо (Нигерия) Комитет без голосования принял проект 
резолюции A/C.2/43/L.77 (см. пункт 37, проект резолюции V I ) . 

28. После принятия проекта резолюции с заявлениями выступили представители Канады, 
Греции (от имени государств - членов Организации Объединенных Наций, являющихся 
членами Европейского сообщества), Соединенных Штатов Америки и Туниса (от имени 
государств - членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77) 
(см. A/C.2/43/SR.47). 

29. в связи с принятием проекта резолюции А/С.2/43/L.77 проект резолюции А/С.2/ 
43/L.55 был снят авторами. 

/ . 
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H. Проекты резолюций A/C.2/43/L.57 и L.79 

30. На 43-м заседании 21 ноября представитель Туниса от имени государств - членов 
Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77, внес на рассмотрение 
проект резолюции (A/C.2/43/L.57), озаглавленный "Конкретные меры в интересах 
островных развивающихся стран", и внес в его текст следующие устные исправления: 

a) исключить слова "("утечки умов")" в подпункте h четвертого пункта 
преамбулы; 

b) включить слово "устойчивого" перед словом "... развития" в подпункте d 
пункта 5 постановляющей части. 

Таким образом, проект резолюции с внесенными в него устными исправлениями гласит: 

"Генеральная Ассамблея. 

ссылаясь на Декларацию и Программу действий по установлению нового 
международного экономического порядка, содержащиеся в ее резолюциях 3201 
( S - V I ) и 3202 ( S - V I ) от 1 мая 1974 года, Хартию экономических прав и 
обязанностей государств, содержающуюся в ее резолюции 3281 (XXIX) от 
12 декабря 1974 года, резолюцию 3362 ( S - V I I ) от 16 сентября 1975 года о 
развитии и международном экономическом сотрудничестве и Международную 
стратегию развития на третье Десятилетие развития Организации Объединенных 
Наций, содержащуюся в приложении к резолюции 35/56 от 5 декабря 1980 года, 

ссылаясь также на свои предыдущие резолюции, касающиеся особых нужд и 
проблем островных развивающихся государств, в частности на резолюцию 41/163 от 
5 декабря 1986 года, 

вновь повторяя призыв принять конкретные меры в интересах островных 
развивающихся стран, содержащийся в резолюциях Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию 98 ( I V ) от 31 мая 1976 года 11/, 111 
(V) от 3 июня 1979 года 12/ и 138 ( V I ) от 2 июля 1983 года 13/, а также в 
резолюции 86/33 Совета управляющих Программы развития Организации Объединенных 
Наций от 27 июня 1986 года об особых нуждах развивающихся островных стран 14/, 

11/ См. Документы Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию, четвертая сессия, том I , Доклад и приложения (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.76.II.D.10 и исправление), часть первая, 
раздел А. 

12/ Там же, пятая сессия, том I , Доклад и приложения (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.79.II.D.14), часть первая, раздел А. 

13/ Там же, шестая сессия, том I , Доклад и приложения (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.83.II.D.6), часть первая, раздел А. 

14/ См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета. 1986 год, 
Дополнение № 9 (Е/1986/29 и Согг.1), приложение I . 

/ . . . 
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признавая, что кроме проблем, общих для всех развивающихся стран, 
островные развивающиеся страны сталкиваются также с особыми проблемами, 
возникающими в результате взаимодействия следующих факторов: 

a) малых размеров их экономики, обусловленных малой численностью 
населения и ограниченной базой природных ресурсов, что порождает чрезмерно 
высокий уровень издержек в производстве, инфраструктуре, сфере услуг, 
государственном управлении и представительстве за рубежом; 

b) геологических особенностей, из-за которых нередко возникают проблемы 
с водоснабжением и состоянием почвы; 

c) географического положения, удаленности и раздробленности территории 
страны, обусловливающих высокую удельную стоимость перевозок и связи; 

d) хрупкости экосистемы и подверженности стихийным бедствиям, 
поражающим всю или большую часть территории островной страны; 

e) чрезвычайной открытости и зависимости их экономики, о чем 
свидетельствуют высокая доля внешних операций в общем объеме валового 
внутреннего продукта и узость экспортной базы, ограничивающейся несколькими 
видами сырьевых товаров и услуг; 

f ) высокой зависимости от истощающихся и невозобновляемых ресурсов; 

g) слабости собственного технологического потенциала; 

h) эмиграции, особенно эмиграции высококвалифицированных специалистов; 

1) слабости их позиций на переговорах, 

признавая далее, что многие из вышеуказанных факторов действуют в 
островных развивающихся странах одновременно, что приводит к экономической и 
социальной уязвимости и зависимости, особенно тех стран, территория которых 
мала и/или географически раздроблена, 

приветствуя усилия развивающихся островных стран по проведению политики, 
направленной на решение этих проблем, в том числе усилия по развитию 
регионального сотрудничества и интеграции, 

1. подтверждает свою резолюцию 41/163 и другие соответствующие 
резолюции Организации Объединенных Наций и Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию и призывает к их немедленному и 
эффективному осуществлению; 

2. выражает свою признательность государствам и организациям и органам 
системы Организации Объединенных Наций, которые приняли меры в связи с особыми 
нуждами островных развивающихся стран; 

/ . 
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3. приветствует инициативу Генерального секретаря Конференции 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию по созыву совещания 
Группы экспертов по островным развивающимся странам в мае 1988 года в Валлетте 
и выражает свою признательность правительству Мальты за проведение у себя в 
стране этого совещания; 

4. принимает к сведению доклад совещания в Валлетте и доклад 
Генерального секретаря о характерных проблемах и особых нуждах островных 
развивающихся стран; 

5. призывает все государства, особенно развитые, международные 
организации, а также учреждения, занимающиеся вопросами развития и финансов: 

a) продолжать предоставлять и расширять финансовую и техническую помощь 
островным развивающимся странам на льготных условиях; 

b) воздерживаться от лишения островных развивающихся стран доступа к 
финансовой помощи на льготных условиях, не обеспечив создания альтернативных 
механизмов, и учитывать не только долю валового национального продукта на душу 
населения, но и общие потребности в области развития; 

c ) обеспечивать соответствие помощи национальным и, по мере 
необходимости, региональным приоритетам островных развивающихся государств; 

d) оказывать поддержку островным развивающимся странам в течение 
достаточно длительного времени, с тем чтобы они могли достичь экономического 
роста и устойчивого развития; 

e) укреплять существующие механизмы, компенсирующие падение экспортных 
поступлений островных развивающихся стран в результате внешних потрясений; 

£) обеспечивать принятие согласованных мер для оказания помощи 
островным развивающимся странам, по их просьбе, в укреплении их 
управленческого потенциала; 

6. вновь настоятельно призывает компетентные организации системы 
Организации Объединенных Наций, в частности Управление по вопросам океана и 
морскому праву, Центр Организации Объединенных Наций по транснациональным 
корпорациям, Департамент по техническому сотрудничеству в целях развития, 
региональные комиссии, Конференцию Организации Объединенных Наций по торговле 
и развитию, Программу Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 
Программу развития Организации Объединенных Наций, Фонд капитального развития 
Организации Объединенных Наций, Центр ЮНКТАД/ГАТТ по международной торговле, 
Продовольственную и сельскохозяйственную организацию Объединенных Наций, 
Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры, 
Международную организацию гражданской авиации, Всемирный банк, Международный 
валютный фонд, Международную морскую организацию и Организацию Объединенных 
Наций по промышленному развитию, принять в рамках своих соответствующих 
мандатов надлежащие меры, с тем чтобы должным образом учитывать особые нужды 
островных развивающихся стран и сообщать, по мере необходимости, о таких мерах 
в своих соответствующих ежегодных докладах; 
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7. призывает международное сообщество повысить эффективность мер в 
рамках существующих торговых механизмов в интересах островных развивающихся 
стран; 

8. ПРОСИТ принимающие страны положительно откликаться на просьбы об 
облегчении временной или постоянной иммиграции из островных развивающихся 
стран с высокой плотностью населения, сочетающейся с его малочисленностью и 
особенно ограниченными перспективами в области развития, также просит их 
оказывать заинтересованным островным развивающимся странам помощь в их 
деятельности, направленной на расширение реиммиграции; 

9. настоятельно призывает Конференцию Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию укреплять свою роль как центра по координации конкретных 
действий в интересах островных развивающихся стран на глобальном уровне и как 
катализатора в этом отношении, в частности путем организации и содействия 
проведению межрегионального обмена информацией и опытом на основе 
всестороннего сотрудничества с региональными и субрегиональными организациями, 
по мере необходимости, как в рамках системы Организации Объединенных Наций, 
так и за ее пределами; 

10. призывает Генерального секретаря выявлять в рамках соответствующей 
межучрежденческой структуры проблемы островных развивающихся стран, в 
частности проблемы малых островных развивающихся стран, в целях разработки 
конкретных мер, которые международное сообщество могло бы принять для решения 
этих проблем; 

11. просит Генерального секретаря созвать совещание представителей 
островных развивающихся стран и стран и организаций-доноров для рассмотрения 
проблем островных развивающихся стран и выработки предложений о надлежащих 
конкретных действиях в отношении этих стран; 

12. просит также Генерального секретаря представить доклад об 
осуществлении настоящей резолюции Генеральной Ассамблее на ее сорок пятой 
сессии". 

31. На 48-м заседании 9 декабря заместитель Председателя Комитета г-н Эджевиоме 
Элохо Отобо (Нигерия) внес на рассмотрение проект резолюции (А/С.2/43/L.79), 
представленный на основе неофициальных консультаций по проекту резолюции А/С.2/43/ 
L.57, и внес в него следующие устные изменения: 

a) заменить слова "призывает государства, особенно те из них, которые могут 
сделать это, международные организации и многосторонние учреждения по развитию и 
финансированию" в пункте 6 постановляющей части словами "обращается с призывом к 
международному сообществу"; 

b) исключить пункт 8 постановляющей части, который гласит: 

"ПРОСИТ правительства принимающих стран учитывать, в соответствии с их 
национальной иммиграционной политикой, особые потребности островных 
развивающихся стран, особенно стран с малой численностью населения, с высокой 
плотностью населения и ограниченными перспективами в области развития"; 

и соответственно изменить нумерацию пследующих пунктов. 

/ . . . 
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32. Внимание Комитета было обращено на заявление Генерального секретаря, 
представленное им в соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной 
Ассамблеи (A/C.2/43/L.83), в котором указаны последствия для бюджета по программам 
проекта резолюции A/C.2/43/L.79. 

33. На том же заседании Комитет без голосования принял проект резолюции А/С.2/43/ 
L.79 с внесенными в него устными изменениями (см. пункт 37, проект резолюции V I I ) . 

34. После принятия проекта резолюции с заявлениями выступили представители Греции 
(от имени государств - членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Европейского сообщества), Туниса (от имени государств - членов Организации 
Объединенных Наций, являющихся членами Группы 77), Швеции (от имени стран Северной 
Европы), Соединенных Штатов Америки, Новой Зеландии и Австралии (см. А/С.2/43/ 
SR.48). 

35. В связи с принятием проекта резолюции A/C.2/43/L.79 проект резолюции 
A/C.2/43/L.57 был снят авторами. 

I . Доклад Генерального секретаря Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию о Международном кодексе поведения 
в области передачи технологии 

36. На 49-м заседании 14 декабря Комитет по предложению Председателя постановил 
рекомендовать Генеральной Ассамблее принять к сведению доклад Генерального 
секретаря Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию о 
Международном кодексе поведения в области передачи технологии 15/ (см. пункт 38, 
проект решения I I ) . 

I I I . РЕКОМЕНДАЦИИ ВТОРОГО КОМИТЕТА 

37. Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующие проекты 
резолюций: 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ I 

Двадцать пятая годовщина учреждения Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию 

Генеральная Ассамблея. 

ссылаясь на свою резолюцию 1995 (XIX) от 30 декабря 1964 года, 

отмечая, что Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию предполагает отметить свою двадцать пятую годовщину в 1989 году, 

15/ А/43/763. 

/ . 
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отмечая также, что в связи со своей двадцать пятой годовщиной Конференция 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию воспользуется этим 
важным событием в целях распространения информации и мобилизации всех 
заинтересованных сторон для достижения своих целей и задач в соответствии с ее 
мандатом, 

выражая свое удовлетворение в связи с важными достижениями Конференции 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию в выполнении ее мандата, 

1. постановляет отметить на своей сорок четвертой сессии двадцать пятую 
годовщину Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию на 
уровне, соответствующем роли и достижениям этой организации; 

2. предлагает Совету по торговле и развитию должным образом внести свой 
вклад в проведение этой годовщины. 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ I I 

Обратная передача технологии 

Генеральная Ассамблея. 

ссыпаясь на свои резолюции 3201 ( S - V I ) и 3202 ( S - V I ) от 1 мая 1974 года, 
3281 (XXIX) от 12 декабря 1974 года, 3362 ( S - V I I ) от 16 сентября 1975 года, 
35/56 от 5 декабря 1980 года и 40/191 от 17 декабря 1985 года, 

сознавая, что процесс развития развивающихся стран в значительной степени 
зависит от наличия высококвалифицированных специалистов и что подготовка 
кадров и их эффективное использование являются решающей частью процесса 
социального, экономического и технологического преобразования этих стран, 

будучи убеждена, что продолжающийся отток квалифицированных специалистов 
из развивающихся стран серьезным образом препятствует их развитию и влечет за 
собой последствия, вызывающие особую озабоченность, 

признавая настоятельную необходимость разработки соответствующей 
политики, с тем чтобы избежать "утечки умов" и устранить ее неблагоприятные 
последствия, 

1. принимает к сведению результаты четвертого Совещания 
правительственных экспертов по обратной передаче технологии, состоявшегося в 
Женеве 14-18 марта 1988 года; 

2. просит Генерального секретаря Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию принять необходимые меры к тому, чтобы вопрос о 
будущей работе по обратной передаче технологии был рассмотрен Комитетом по 
передаче технологии в контексте разработки его программы работы с учетом 
выводов и рекомендаций четвертого Совещания правительственных экспертов и 
работы, проделанной предыдущими совещаниями правительственных экспертов по 
этому вопросу; 

/ . 
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3. предлагает другим соответствующим органам и учреждениям системы 
Организации Объединенных Наций, а также другим соответствующим международным 
организациям в надлежащих случаях принимать во внимание в своей работе -
индивидуально и в контексте деятельности Межучрежденческой группы по обратной 
передаче технологии - экономические, социальные и связанные с развитием 
аспекты обратной передачи технологии, а также международные инициативы в 
отношении политики в этой области на многостороннем уровне. 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ I I I 

Торговое эмбарго против Никарагуа 

Генеральная Ассамблея. 

ссылаясь на свои резолюции 40/188 от 17 декабря 1985 года, 41/164 от 
5 декабря 1986 года и 42/176 от 11 декабря 1987 года, а также на свои 
резолюции 42/204 от 11 декабря 1987 года и 42/231 от 12 мая 1988 года, 

принимая к сведению доклад Генерального секретаря о торговом эмбарго 
против Никарагуа 16/. 

1. выражает сожаление в связи с сохранением торгового эмбарго вопреки 
резолюциям Генеральной Ассамблеи 40/188, 41/164 и 42/176 и решению 
Межуднародного Суда от 27 июня 1986 года и вновь просит, чтобы эти меры были 
немедленно отменены; 

2. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее на 
ее сорок четвертой сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции. 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ IV 

Вторая Конференция Организации Объединенных Наций по наименее 
развитым странам 

Генеральная Ассамблея. 

ссылаясь на свою резолюцию 42/177 от 11 декабря 1987 года, в которой она 
постановила созвать на высоком уровне Вторую Конференцию Организации 
Объединенных Наций по наименее развитым странам в сентябре 1990 года в Париже, 

ссылаясь также на свое решение в целях подготовки Конференции провести 
одно совещание правительственных экспертов стран-доноров и учреждений по 
оказанию многосторонней и двусторонней финансовой и технической помощи с 
представителями наименее развитых стран весной 1989 года, а затем одну сессию 

16/ А/43/612. 

/ . 
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Межправительственной группы по наименее развитым странам как Подготовительного 
комитета Второй Конференции Организации Объединенных Наций по наименее 
развитым странам в начале 1990 года, 

вновь обращаясь с просьбой к Генеральному секретарю в соответствии со 
сложившейся практикой мобилизовать внебюджетные ресурсы для обеспечения 
эффективного участия представителей наименее развитых стран путем 
предоставления средств, необходимых для покрытия путевых расходов по крайней 
мере двух представителей от каждой наименее развитой страны в связи с участием 
в подготовительных совещаниях, 

принимая к сведению доклад Генерального секретаря о Второй Конференции 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам 17/. 

выражая глубокое беспокойство в связи с продолжающимся ухудшением общего 
социально-экономического положения наименее развитых стран, 

1. подчеркивает решающее значение надлежащей подготовки Второй 
Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, 
принимая во внимание приоритеты, которые предстоит определить самим наименее 
развитым странам; 

2. призывает все правительства, межправительственные и многосторонние 
учреждения и другие заинтересованные стороны предпринять соответствующие шаги 
для обеспечения надлежащей подготовки Конференции и принять активное участие в 
двух вышеупомянутых подготовительных совещаниях, а также в самой Конференции; 

3. предлагает всем заинтересованным органам, организациям и учреждениям 
системы Организации Объединенных Наций представить до первого 
подготовительного совещания доклады, содержащие обзор осуществления Основной 
новой программы действий на 80-е годы в пользу наименее развитых стран 18/ в 
рамках своих сфер компетенции и предложения в отношении дальнейших мер, в 
качестве вклада в подготовку Конференции; 

4. принимает к сведению шаги, предпринимаемые Генеральным секретарем 
при содействии Генерального директора по вопросам развития и международного 
экономического сотрудничества и Генерального секретаря Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию, и настоятельно призывает их 
обеспечить полную мобилизацию и координацию деятельности всех органов, 
организаций и учреждений системы Организации Объединенных Наций в процессе 
подготовки Конференции; 

17/ А/43/698. 

18/ Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым 
странам. Париж. 1-14 сентября 1981 года (издание Организации Объединенных Наций, в 
продаже под № R.82.1.8), часть первая, раздел А. 

/ . .. 
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5. с удовлетворением принимает к сведению решение 88/30 о Второй 
Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, 
принятое Советом управляющих Программы развития Организации Объединенных 
Наций 19/, в котором Совет предложил Администратору Программы развития 
Организации Объединенных Наций в тесной консультации с Генеральным секретарем 
Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию создать 
воможности для полного участия наименее развитых стран в подготовке 
Конференции, включая подготовительные совещания, и в самой Конференции; 

6. ПРОСИТ Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее на 
ее сорок четвертой сессии доклад о ходе подготовки Второй Конференции 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам. 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ V 

Международная конференция по валютно-финансовым вопросам 

Генеральная Ассамблея. 

с удовлетворением принимая к сведению доклад Генерального секретаря о 
текущих проблемах в области международных валютно-финансовых отношений 20/, 

просит Генерального секретаря продолжать наблюдать за состоянием 
международных валютно-финансовых отношений и подготовить обновленный вариант 
его доклада по этому вопросу для представления Генеральной Ассамблее на ее 
сорок четвертой сессии и в этой связи предоставить обновленную информацию о 
предложениях по созыву международной конференции по валютно-финансовым 
вопросам, выдвинутых в последние годы правительствами, видными деятелями и 
организациями. 

19/ См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 1988 год, 
Дополнение № 9 (Е/1988/19), приложение I . 

20/ А/43/749 и Согг.1. 
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ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ VI 

Доклад Совета по торговле и развитию 

Генеральная Ассамблея. 

ссылаясь на свою резолюцию 1995 (XIX) от 30 декабря 1964 года, с 
внесенными в нее поправками 21/, об учреждении Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию и на Заключительный акт, принятый 
Конференцией Организации Объединенных Наций по торговле и развитию на ее 
седьмой сессии 22/, состоявшейся 9 июля-3 августа 1987 года в Женеве, 

ссылаясь также на свою резолюцию 42/175 от 11 декабря 1987 года о седьмой 
сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, 

отмечая. что Доклад о торговле и развитии. 1988 год. 23/ внес 
конструктивный вклад в проведенное Советом по торговле и развитию в ходе 
первой части его тридцать пятой сессии изучение взаимозависимости проблем 
торговли, финансирования развития и международной валютной системы, а также в 
рассмотрение Советом проблем задолженности и развития развивающихся стран, 

1. принимает к сведению доклад Совета по торговле и развитию о работе 
второй части его тридцать четвертой сессии 24/ и первой части его тридцать 
пятой сессии 25/; 

2. приветствует обзор применения руководящих положений, содержащихся в 
резолюции 222 (XXI) Совета по торговле и развитию от 27 сентября 1980 года, 
проведенный Советом на его тридцать пятой сессии, и настоятельно призывает 
заинтересованные правительства полностью осуществить соответствующие 
положения, содержащиеся в резолюции 358 (XXXV) Совета от 5 октября 1988 года; 

21/ См. резолюции 2904 ( X X V I I ) , 31/2 А и В и 34/3. 

22/ TD/351, часть первая, раздел I . 

23/ Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под » R.88.I1.D.8 и 
исправление. 

24/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок третья сессия. 
Дополнение № 15 (А/43/15), том 1. 

25/ Там же, том I I . 

/ . 



A/43/915/Add.2 
Ru s s i a n 
Page 20 

3. настоятельно призывает все правительства, принимая во внимание их 
особый вклад, соответствующий уровню развития их экономики, а также их 
обязательства, изложенные в Заключительном акте 22/. в полной мере и 
незамедлительно провести в жизнь согласованные в этом Акте политику и меры 
путем последовательных действий, осуществляемых индивидуально, коллективно и в 
рамках компетентных международных организаций, в целях активизации развития, 
роста и международной торговли; 

4. просит Совет по торговле и развитию в соответствии с его мандатом 
регулярно проводить обзоры хода осуществления соответствующих положений 
Заключительного акта; 

5. приветствует вклад Совета по торговле и развитию в проведение 
межправительственных дискуссий по вопросу о взаимозависимости экономических 
проблем и политики, в частности во взаимосвязанных областях торговли, валютных 
и финансовых вопросов, задолженности, сырьевых товаров и развития, и принимает 
к сведению предпринимаемые в настоящее время усилия, направленные на повышение 
результативности проводимых в Совете обсуждений вопроса о взаимозависимости, а 
также на укрепление устойчивых связей с другими обсуждениями по смежным 
вопросам в рамках Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию и других организаций; 

6. подчеркивает важность того, чтобы Уругвайский раунд многосторонних 
торговых переговоров должным образом учитывал интересы и проблемы всех его 
участников, как это установлено в его Целях, и способствовал росту и развитию, 
особенно в развивающихся странах; 

7. предлагает Совету по торговле и развитию продолжать внимательно 
рассматривать события и проблемы в рамках Уругвайского раунда, представляющие 
особый интерес для развивающихся стран; 

8. отмечает, что в Совет по торговле и развитию поступают просьбы о 
проведении обзоров и исследований коренных изменений в международной системе 
торговли; при этом он мог бы, соблюдая принципы режима наибольшего 
благоприятствования и недискриминации, выносить рекомендации относительно 
принципов и политики, касающихся международной торговли, и высказывать 
предложения по укреплению и совершенствованию системы торговли в целях 
придания ей более универсального и динамичного характера, а также обеспечения 
того, чтобы она более эффективно реагировала на потребности развивающихся 
стран и в большей степени содействовала ускорению экономического роста и 
развития, особенно развивающихся стран; 

9. отмечает также предстоящее вступление в силу соглашения об 
учреждении Общего фонда для сырьевых товаров 26/ и предлагает ратифицирующим 
государствам при активной поддержке со стороны секретариата Конференции 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию принять необходимые меры 
в целях скорейшего начала операций общего фонда, который является важным и 
полезным инструментом международного сотрудничества в области сырьевых товаров; 

26/ Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под » R.81.II.D.8. 

/ . 
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10. принимает к сведению далее решение 356 (XXXIV) Совета по торговле и 
развитию от 10 мая 1988 года, содержащее согласованные выводы относительно 
торговых отношений между странами с различными социально-экономическими 
системами, настоятельно просит Совет продолжить разработку программы 
дальнейшего развития торгово-экономического сотрудничества между странами с 
различными социально-экономическими системами, в частности торговли между 
Востоком и Югом, и просит Генерального секретаря Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию в своих консультациях, о которых 
говорится в пункте 105 (27) Заключительного акта, изыскивать пути и средства 
расширения и укрепления торговых отношений между системами, особенно торговли 
между Востоком и Югом; 

11. предлагает Совету по торговле и развитию, действуя в тесном 
сотрудничестве со Специальным комитетом полного состава по разработке 
стратегии, внести действенный вклад в подготовку международной стратегии 
развития на четвертое Десятилетие развития Организации Объединенных Наций. 

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ V I I 

Конкретные меры в интересах островных развивающихся стран 

Генеральная Ассамблея. 

ссылаясь на Декларацию и Программу действий по установлению нового 
международного экономического порядка, содержащиеся в ее резолюциях 3201 
( S - V I ) и 3202 ( S - V I ) от 1 мая 1974 года, Хартию экономических прав и 
обязанностей государств, содержающуюся в ее резолюции 3281 (XXIX) от 
12 декабря 1974 года, резолюцию 3362 ( S - V I I ) от 16 сентября 1975 года о 
развитии и международном экономическом сотрудничестве и Международную 
стратегию развития на третье Десятилетие развития Организации Объединенных 
Наций, содержащуюся в приложении к резолюции 35/56 от 5 декабря 1980 года, 

рновь повторяя призыв принять конкретные меры в интересах островных 
развивающихся стран, содержащийся в ее резолюции 41/163 от 5 декабря 
1986 года, а также в резолюциях Конференции Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию 98 ( I V ) от 31 мая 1976 года 27/, 111 (V) от 3 июня 

27/ См. Документы Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию, четвертая сессия, том I , Доклад и приложения (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.76.II.D.10), часть первая, раздел А. 

/ . 
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1979 года 28/ и 138 ( V I ) от 2 июл1я 1983 года 29/, а также в резолюции 86/33 
Совета управляющих Программы развития Организации Объединенных Наций от 27 
июня 1986 года об особых нуждах островных развивающихся стран 30/, 

признавая, что помимо общих проблем развивающихся стран островные 
развивающиеся страны сталкиваются также с препятствиями, обусловленными 
взаимодействием таких факторов, как малые размеры их территории, удаленность, 
географическая раздробленность, уязвимость перед лицом стихийных бедствий, 
хрупкость экосистемы, трудности в области транспорта и связи, значительная 
отдаленность от рыночных центров, весьма ограниченный внутренний рынок, 
нехватка природных ресурсов, слабость собственного технического потенциала, 
острая проблема снабжения пресной водой, значительная зависимость от импорта и 
от поставок некоторых видов сырьевых товаров, истощение невозобновляемых 
ресурсов, миграция, в особенности высококвалифицированных специалистов, 
нехватка административного персонала и тяжелое финансовое бремя, 

признавая далее, что многие из вышеуказанных факторов действуют в 
островных развивающихся странах одновременно, что приводит к экономической и 
социальной уязвимости и зависимости, особенно тех стран, территория которых 
.мала и/или географически раздроблена, 

1. подтверждает свою резолюцю 41/163 и другие соответствующие резолюции 
Генеральной Ассамблеи и Конференции Организации Объединенных Наций по торговле 
и развитию и призывает к их немедленному и эффективному осуществлению; 

2. выражает свою признательность государствам и организациям и органам, 
относящимся и не относящимся к системе Организации Объединенных Наций, которые 
откликнулись на особые нужды островных развивающихся стран; 

3. приветствует инициативу Генерального секретаря Конференции 
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию по созыву совещания 
Группы экспертов по островным развивающимся странам в мае 1988 года в Валлетте 
и выражает свою признательность правительству Мальты за проведение у себя в 
стране этого совещания; 

4. принимает к сведению доклад совещания в Валлетте и доклад 
Генерального секретаря о характерных проблемах и особых нуждах островных 
развивающихся стран 31/; 

28/ Там же, пятая сессия, том I , Доклад и приложения (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.79.11.D.14), часть первая, раздел А. 

29/ Там же, шестая сессия, том I , Доклад и приложения (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.83.II.О.6), часть первая, раздел А. 

30/ См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 1986 год. 
Дополнение № 9 (Е/1986/29), приложение I . 

31/ А/43/513 и C o r r . l . 

/ . .. 
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5. приветствует усилия островных развивающихся стран по проведению 
политики, направленной на решение особых'проблем, в том числе усилия по 
развитию регионального сотрудничества и интеграции, и призывет их осуществлять 
в соответствии со своими национальными целями, политикой и приоритетами 
дальнейшие меры по уменьшению уязвимости своей экономики в отношении 
неблагоприятных последствий их особого положения; 

6. обращается с призывом к международному сообщесту: 

a) и далее предоставлять и, по возможности, расширять финансовую и 
техническую помощь островным развивающимся странам на льготных условиях; 

b) обеспечить максимальный доступ островных развивающихся стран к 
получению финансовой и технической помощи на льготных условиях с учетом особых 
потребностей и проблем этих стран в области развития; 

c) рассмотреть возможность пересмотра механизмов существующих процедур, 
используемых при предоставлении ресурсов островным развивающимся странам на 
льготных условиях; 

d) обеспечить соответствие помощи национальным и, при необходимости, 
региональным приоритетам островных развивающихся стран; 

e) оказывать поддержку островным развивающимся странам в течение 
взаимосогласованного и, при необходимости, более длительного периода времени, 
с тем чтобы они могли достичь экономического роста и развития; 

f ) рассмотреть вопрос об усовершенствовании существующих механизмов, 
компенсирующих отрицательные последствия сокращения экспортных поступлений 
островных развивающихся стран, и рассмотреть возможность более широкого 
применения таких механизмов; 

g) и далее обеспечивать принятие согласованных мер для оказания 
островным развивающимся странам, по их просьбе, помощи в укреплении их 
управленческого потенциала и удовлетворении их общих потребностей в области 
развития людских ресурсов; 

7. призывает международное сообщество рассмотреть вопрос о повышении 
эффективности мер, принимаемых в рамках существующих торговых соглашений в 
интересах островных развивающихся стран с учетом специфики их положения, 
принимая во внимание прежде всего особые потребности и проблемы малых 
островных развивающихся стран; 

8. вновь настоятельно призывает соответствующие организации системы 
Организации Объединенных Наций принять надлежащие меры, с тем чтобы 
положительно откликнуться на особые потребности островных развивающихся стран, 
и в соответствующих случаях представить доклады о таких мерах; 
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9. настоятельно призывает Конференцию Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию укрепить свою роль как центра по координации конкретных 
действий, предпринимаемых в глобальном масштабе в интересах островных 
развивающихся стран и как катализатора в этой области, в частности путем 
организации и содействия проведению межрегионального обмена информацией и 
опытом в полном взаимодействии с региональными и субрегиональными 
организациями как относящимися, так и не относящимися к системе Организации 
Объединенных Наций, согласно обстоятельствам; 

10. призывает Генерального секретаря, с учетом уже проделанной в этой 
связи работы, в том числе упомянутой в пункте 10, выше, определить в рамках 
соответствующей межучрежденческой структуры проблемы островных развивающихся 
стран, в частности проблемы малых островных развивающихся стран, в целях 
разработки конкретных мер, которые могли бы быть приняты международным 
сообществом для решения этих проблем; 

11. просит Генерального секретаря созвать совещание правительственных 
экспертов островных развивающихся стран, стран-доноров и организаций-доноров 
для рассмотрения проблем островных развивающихся стран и выработки предложений 
о надлежащих конкретных действиях в отношении этих стран; 

12. просит также Генерального секретаря представить доклад об 
осуществлении настоящей резолюции Генеральной Ассамблее на ее сорок пятой 
сессии. 

38. Второй комитет рекомендует также Генеральной Ассамблее принять следующие 
проекты решений: 

ПРОЕКТ РЕШЕНИЯ I 

Протекционизм и структурная перестройка 
и сырьевые товары 

Генеральная Ассамблея постановляет отложить рассмотрение проектов 
резолюций, озаглавленных "Протекционизм и структурная перестройка" и "Сырьевые 
товары" до своей сорок четвертой сессии 32/. 

ПРОЕКТ РЕШЕНИЯ I I 

Генеральная Ассамблея принимает к сведению доклад Генерального секретаря 
Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию о 
международном кодексе поведения в области передачи технологии 33/. 

32/ См. A/C.2/43/L.7. 

33/ А/43/763. 




